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1.Cut of f the electricity.
. e

bzw.nach

3. Connect driver topower cable.
Connect fixture to the driver.

Make sure that product connected safely.

3. Verbinden Sie das Netzteil mit der Zuleitung (AC
220-240).

Verbinden Sie die Lampe mit dem Netzteil

Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher

Berdirung geschiltzt sind.
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FELSZERELES| UTMUTATO
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Tapfeszltség: 230VI50Hz
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3. Szigetelj a kotéseket rovidzarlat elk

hogy a keszulék

atosthoz
Ikerelise céljabol.

i villanyérénal,

E2a tormiic megflel a2 aldb Euréou
IEU és EMC 2014/301

- EMC irényelv 2014/30/EU

MHCTPYKLMS! 3A MOHTAX

Mowrawar Tano

i Uniés directivanak:

‘3axpansauo Hanpexenwe wa ocs. Tano: 230V/50Hz
0 yeel
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Ka6en o uncTanauus.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

od by

of the perfor
1. Before you begin installation, make sure the power is off.

of the light: 230V/50Hz

Min.
30min.

4 i i t
4. Driicken Sie die Federn nach oben und schieben Sie diese
it och. e ie

3. Insulate connections to prevent short circuits

~LVD 2014/35/EU
-EMC 2014130/EU

10 EU Directives:

INSTALLATIONSANLEITUNG.
Die Montage d

stellen Sie sicher, dass d

chts: 230V/50Hz

3. Isolieren Sie Verbindungen, um Kurzschidsse zu vermeiden

den folgenden EU-Richtlinien:

5 Fixtures is ready to use. “Wo 20149E0
i b .

-EMC 2014130/EU

fie
Federn los.

, die durch

IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Miadost 1, b. 144, Ground Floor;Phone: +350 2 988 45 72
IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia, Miadost 1, bl. 144, Erdgeschoss;Telefon: +350 2 988 45 72;
BHOCHTEN: Mpnwa Fpyn 2004 OO, Bunrapws, 1784 Codou, Mnanoct 1, 6n. 144, Maprep;Tenecpor: +350 2 988 45 72
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1. Cut off the electricity.
15tellen Sie sicher, dass der Strom
ausgeschaltenist

2The Mounting-Bracket s fastened to the Ceiling by
Screws and Dowels.

2 DerMontagebiigel wirdmittels Schrauben und
Diibelnan der Decke befestigt.

6W 12W

3 Connect driver topower cable.
Connect fixture to the driver.
Makesur thatprodict comectedsafel.

220-240).
Verbinden Sie die Lampe mit dem Netzteil
Stellen Sie. 51:/!9( dass das Produktsrcher

Berdihrung geschiltzt sind.
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2238 2254

38mm

FELSZERELES! UTMUTATO
m Tépfeszltség: 230V/50Hz
1 6 hogy a készulék ki

felszerelni.

2235 2248
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2241 2256
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2. Késse a bement
3. Szigetelje a kot

tépkabelt a limpatesthez
trévidzarlat elkereluse céljabol.

~LVD 2014/35/EU 65 EMC 2014130/EU
~EMC irdnyelv 2014130/EU
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E VHCTPYKUVS 3A MOHTAX

Monmaxur AN TpAG:

3axpansaiuo Kanpexenve Ha ocs. TAno: 230V/50Hz
o .

4After the Bracket is mounted, push the Lamp over the
Mounting-Bracket and fixit by lateral screws.
4 Nach dem der Biigel montiert ist, wird die Lampe iber den

befestigt.

5. Fixtures is ready to use.
5. Das jeweilige Leuchtmittel ist betriebsbereit.
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m wetw,

B

HenpasuneH MOHTaX.

HacTonuwaT npoayxr otrosapn
- BwpexTusa LVD 2014/35/EU
- Bupoxtuea EMC 2014/30/EU

INSTALLATION INSTRUCTIONS
1. Before you begin installation, make s the power

3. Insulate connections to prevent short circuits
| for b

1ge of the light: 230V/50Hz

2 Connech e reminate of the npatvaloge of e pewer supply 1 the powr cor romthe mains.

-LVD 2014135/EU
-ENC 2014130/EU

INSTALLATIONSANLEITUNG
Die Montage der Leuchte muss von sinem qualifizierten
1 Bovor Sl mit der nstallaton beginnen,stllen Sie iche, dass das Gerat ausgeschaltet it

3 Veclren S Varhinamgen, um Kursschiosse t vermeldon

) ‘Schaden,
den folgenden EU-Richtlinien:
-LVD 2014135/EU
~EMC 2014130/EU

@ warranTY TERMS
if any defect due to faully product ocours within the warmanly
period, company is responsible for repair. I regair is nol

hal the product has been
handled proparly in accordance with Ihe warmnings, symbols.
lndtul.dwu\lp.cl'l ications indicated on the box of user
manual

3-Company is not responsible for injuries and damages
resulling from improper use of the product.

°u\imul GARANTI SARTLARI [=-EI Q) rapanUMOHHK YCNOBMA
Z‘F\" G Kithen kullanma e 1-Eger Grinimiiz normal kurulum ve kullanim gartlannda bic 1-Mona, npx A8 wanonzsare wnw | 1-Mpu Hanurave ka drabpuies ReGERT W NOBDENA N0 BpEME
- dikkate . beirienen MHCTATMPATE NPORYKTA. M3 [APAHLIOHHWR BP0, FUCTEWDYTOPBT HOCH OTTCBODHECT
abruz. alinacakiir. Garants suresince frrmamiz, Urinin tamir, yedek 2-NIPeAM MOHTEX, " 38 PEMOHTA. AKD PEMONT HE © BBIMOREN, AHCTPHEYTOPLT Bit
wwmmwmwmmm pargasinin femin edimesi veya gerekiiginde deigim yapimas: CUMBONM, OTOENAIEHK Ha ONGKOBKATA, saweraa POYKT G OB,
0riis i dconnaz garantis i 3-Mons, ce ysepere, WO, 2-TAPANUNNTA € BAIWANS, CAMO KOTTO NPOGYNTLT &
= maziemeler i i 4. nmmrnumwuam:mp. © @
6-Orinler imha icin ey atikdlarinin atidigi gop kulusuna atmayiniz. Elokink ve elektonk | kullanma kavuzunda ve kutu Gzerindek h-iﬂmuym«m 5-TTpoaykTuT He & MOHTAX 1 TEXHIMECKNTE CTEUMRKALIW, OTBONAZaMA Ha
Geterinn g dtny i lufaran o5 Kt arina stz gore yapildigh sirece gegeridir. &-Mans, . S8 nosrm 2a ynarpeta
bir ‘yapimalidir 0 » Kulanimi c 3y " e ca
ve sorumiu 7-Npogyem.T TpRbea [a e MOKTMDA S, o
degidir. YOTPE M MOHTAY.
@ ackrun GARANTIEPFLICHTEN emms Q) ustovi GarANCUE
i bevor Sie das Produkt einbaven 1-Solte sin Produkt innerhais der Garantiezeil nach Kauldatum 1-U foku garantnam roku, ako se desava bilo kakvih oclecenie
oder benutzen. 2 " Fallen, wird 2Pm instalicanja molimo vas procitajte i i koji su kompanija js a za
2-Lesen Symbole auf der repariert oder ersetzl. navedans na prozvodu. Ukofiko popravka nije mogucan, kompanija moze da zameni
Verpackung 2-Bitte beachten Sie alle Wamungen, Hinweise und lechnische 3-Pre Instakeanje prozvoda proverite da stuja je iskljucen. i
Tmtun S achwr daae vor doe nsatnkcn e Sucenversonpong gereend Informationen auf der Verpackung. Fiir Schaden, die durch 4-Proizvod nfe pogodan za dmer 2-Garancija vazi pod usiovam da se proizvod pravino nukuje u
Produkt ist nicht haben 5-Proizvod nfe pogodan za termicki iZolovanin mataryata skiadu sa upazorenja, aznaka il tehnicke specikaci
5-Das Produkt ist nicht zur Abdeckung von thermisch isobierenden Maleriakien Ste koinen Gurantiearapnuch 6-Ne odlazite sa kuone otpada, obralite se vasem za nacin ot i il
‘geeignet B st nicht koriscenja. 3-Kompanid ne preuzima ndakv odgovomost za povrede i
6-Nicht in den Haushaltsmill entsorgen. INFrMBren Sie sich (ber de drilichen durch Produkies 7-Proizvod mara biti i i nastaly usked kovan) ijkom.
hers. Sobbien ica Stety nestnutnog rukovania svel
7 Wartung
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A Mntalaon asaurer s ecticnd e kst ke s i o s e e ;
& produil ne convient pas aux aumn d 1a marchar
b pa ul e rechanger la marchandiza. 4-To mpokow BV EVSUKVEITE Yadl T1) XPNOT POOTTaT, e uuubnu X es
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lmnﬂﬂ-bm-mmm‘mmmmmm.
pour la voie dutiisation.
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Q) AverTisMENTE

cu slentie Tnainie manualul de wilizare pentru stakarea produsul

2-Inainte de instalare va tehnice cutie
wwdicatd produsului

3nainte de nslalare a se asigura energie: elactrica aste opet

4-Produsul nu esle polrivit pentru variatoare.

5-Nu acoperniti produsul cu maleriale tip izolalor lermic.

6-Nu aruncali produsul cu deseurile Vamg-muamh ajutorul municipiul
focal peniru calea de predare a deseuriior pontru reci

7.Prosusu vebu mblaiat ce cal persouns autonzats,

@ TERMEN) DE GARANTIE

impul wtilizan a produsulul. daca instalarea produsubs

as! corecla la ofice defect apare in penoada de garantie.

companie este responsabil pentru reparalii. Companie pot

inlocul produsul daca repararea produsuba defect nu este
b

posibiid.

2.Garantia este valabda numai cu Condia ca produsul a fost
instalat si utiizat corespunzator, in conformitate cu
avertismentele , simbouri sau specificatile tehnice. indicate
pe cutie sau manual de ullizare.

3-Compania nu este responsabil pentru accidente si daune

selon les i
bolte ou selon ke mode d'empioi.

3-La sockété nest pas responsable des accidents el des
dommages dus 4 la mauvaise iisation du produit

2.La garantie est vaiabie uniquement lors qus le produit sst
i instructons i L

Q) FAPAHTURHLIE OGRIATENLCTBA

-lope YCTanDBEOR win SECTTyaTaLNEH TOBIDA, NOXANYHCT, NPOATANTE 1-Ecrm wa cTpon s IHCTDLO WORO BUKDpUCTaNNA TEMity, KOMNAHIA HECH BUINGBAAHICTS 3 POMONTY.
WHCTRYKIBNO N NpHMENEHD CPOKS, KOMTBHIA HECET OTRETCTRANOCTI O PAMONTY. Ecni 2.7lepen BCTaoRnews s, Byk NACKA, BUBNITS | AOTPUMYATECH Tadewx ummmmm;m,m:‘p
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n crmanan, A ynanosKe. 2-Tapasrwn wa Tosap MsiE NPH YENOBNH, HTO TORSD 3-lepen scTanoanew s, Gynk NACK, NEPEBIpTE, WO cimsonis, &
3-Nepeq yeranosnon, . yBRAMTECH, ¥T0 nHTaKmMe CHMBONEMY BRI e, TAKOM TEXHINHMK XADBKTEDHCTHE, WO BRA3IH H
4-Tosap we NpeawaIMaqen Ans PAGOTH C PEryNATOPAMM ADKOCTH. a Tawe wa 4-Tosap @ AnA poioTk fre—— ingwsl i -' ~
5-Tosap WHIMBATYRAILHOR YNAKORKES W i WHCTEYXLIM 1O BTopie 3 v =l
6-TOBAD WeMbIA YTWIKIMPOBATS C GAITOBLIMK OTXORAMK. O CIOC6AX YTHAMIAIAH, npuuaneH0 6-Tosap isyearn pasom 3
NOWANYACTA, YIHABAHTE B MECTHLIX DDEHEX BIACTH. 3-KOMNBHIH 18 HECET DTBETCTIEHHOTTH 38 NOBPENAGHHS w-nmu- breasgotila ivecs 8 anncprcTam,
7-Toaap aorneex Geith oNGMxy Toeapa Bymw
COTRYRHMKDM. m-pdim—uu
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2o ekl por v, sk o ek o o snoos etz sl sodus gl ot g S yn 5 A0 o 10 o 8 2 P, O
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s de la instalacion, por favor, ssegirese de que el equipo esti desconectado haya usado contonme a inskrucciones, SiMbakos ¥y parametros Wiad = il Y i g e 3050 Al RS Y e iy i el
e Ia rad de almentacion Hécricos indicados en el nvase inciidual del o o an 13 o A 35-h 1 ki b g 6

£-To ook v thea ki 1o v idren o Beppnd
B-Mny 70 £vamIOBEIETE pad s 1 omima

avor

7-To mpaiow MPETT va EYROBICIATE TIO LEOUTIBBTTNLIVD TERVIKD.
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1006 KoBoug

ToBapy, Byk NACKA, NPCHMTAATE yeaxno

auoxeuoma
3H cxmpun pog Bev eubuveras mmpv&np«;chp-; nou
Jnope va npoxhnBouy amo axatakAnn yena

4-El articulo no poses reguladar de la intensidad de hiz. qguia técnica. Nptaiid k) 3 e (e i 4.2k e oban 3 Al i) il g pll a sl Y 6 D A ¥ (- sl S 3 g1 o Ay yene s 85,303
pe v 3l pr por yfailas e it B o il Ay o g T
L2 2 o 4 ‘causados por al uso iIncomecto.
e los motos dl reciciae, por favor, ConsONess con las aulondades locales.
7-E art nstalado y calificada
@ warnincs (@ WaRRANTY TERMS @sznmusm Q) rermeNI DE GARANTIE
1-Piease - g the product 1-1f any defect due to fauty plm oCEUrs within the wim\nly Tnaints larea produsului 1-In timpul ublizani 3 produsulus, daca mstalarea produsitul
P please period, company is responsible for repair. i repair is not 2-inante de nstalare ulmu-mum- :pmfnz.iwm-zu:wmul\ pe cubie este corecta |a orice defect .p-m In perioada de garantie
indicated on the product bax. ‘company may replace the product. indicaté produsulul moa-ah
3-Belore installation ansure that electricity is lumed off 2-Warranty is valid only provided thal the product has been }In:mzmmumu*muuwmmm mmp-mm d-urep-uea produsulu dolect nu eete

4-Product is not sultabls for dimmar switches.

mmmmwm!mnmmmnmi’rum

of utitization.

7-Product must be installed and mantenanced by qualified persan.

propery in accordance with the . symbass,
andior technical specificalions indicated on the box of user
manual

3-Company is not responsible for injuries and damages
resulling from improper use of the product.

4-Produsul nu este polrivil peniru variatoar
5-Hu acoperii produsul cu materiale tp ecltor termic
6-Nu aruncall produsul cu deseuri Va rugam sa cereli ajutorul municipiul
Jocalpariry cau de precirs 8 deseurk peni fecicles.

@uvariar @ caraNTI SARTLARI @ ermanme
i -EQer GrinOmiz nomal Kurulum v Kullanim gartiannda bir 1-Man,

otfen kuty ora. wn

aimz. alinacakie Garant siesince frmamiz, Oronan tamr, yedsk 2719603 MONTS, WONA NDOHETETE K CRGABBATS TEXHKECHTE CroumbrsaLN 1
pargasinin dedigim yapiimas: cHmBONM, 8 OnBECeRATa.

4-Uriinler dim eciiemez garanlisi 3Mona, yoepere, re—
5-Uriinker azedligine sahip il 2-Garanti kapsam, GrunGn kurulumu ve kullamm esnasinda , 4-TpogysTet nuwm-ynmmﬁr.w-p
muh::nﬂﬂm gicepk atmayiniz. Elekiik v ol s 5M1pOYNTAT He & NORXGAL 38 NOPMEANE 1@ TONMOKIONALKATA HA MATBPHANS.
cihaglarinin iG50m isin kullani Kutularina ainiz. I sirece agarbdir LRMARTE C GWTOBN aTNAT noseve -
7-Urtindin kuruturmu ve bakimi uzman bir kigi larafindan yapiimalidir. 3-Urinlerin Horm. W e N C . 58 = -

kaynaklanan hasarlardan ve yartanmalardan firmamiz sorumbs
dogilcir,

7-TpoAyKTLT TPABEA 1 C8 MOKTWDA 1 NONTLPAE OT KBANKDMLDIND NHLLE.

Dosibdd,
2-Garantia este valabaa numai cu condiba ca produsul a fost
mstalat si ut in conformitate cu

indicate

daune.

@ rapaHUMONHY YCIOBMA
1-pw Harmrese 1a dabpwsen AsdexT W NOBPeqa No Bpese

a
38 PEMOHTA. AKD PEMOKT HE & b AwcTpnGyToput bn
MMk 18 saNesst NPORYYTA C

2-TBpANUNATS € BANWANE, CAMO KOATO NPOAYITLT &

MoHTHREN
MOHTX # TEXMPCKNTE ChEUMDKaLI, OTBONAIas HA
OMEKOBKE W B YKAXBMETO 33 TOTREA.
3IpOKIBORMTENAT U AMCTRMENTORUTE He C3 wm._. ,,
HADRHEBEHIR W UIETI, AP NOPAEH HEN)

ynOTpata i MosTaX

USLOVI GARANCLUIE
10 ke garanmom ok, ako 6 desave bio ek acicerie

navedene na proizvodu,

@ rcvrune (@) cARANTIEPFLICHTEN

1-Bitte 1-Solte ein der Garanbiezeil nach Kaudatum

oder benutzen. wagen eines Produktlehlers ausfallen, wird s koslenlos.

21 bole auf der repariert oder ersetzl.

Verpackung. technsche

3-Stellen Sie sicher, dass vor der Jf der Verpackung. FUr Schadsn, tie durch

w—mmmmm Dimmem mu Nichtbeachlung der Anweisungen verursacht wurdan, habon
e

m
MMmmmmm Inhn—-nsn-sln-ﬁmum
und

Bestimmungen zur getrennten
7-Installation und Wartung nur durch qualifizierie Personen.

3-Der Hersteller ist nicht verantworllich flr Verletzungen und
Schaden

entstehen.

1-5i un défaul due au produit délectueux intervient dans |a

pér ga compagnie est responsable
réparation. Si la réparation es! impossible la sociéts a la droit

@ rreNToN () CONDITIONS DE GARANTIE
1-Lire du produit
pr
Finstaliation assurer que I'éleciricité est eteint.
dup-uwu-ewmmww- gradaleurs de rechanger la marchandise
5-Le produit pour couwrir wolants

6-Ne pas jeter ke produil avec ordures ménagéres. demandez

2-La garantie sl valkia uniquement lors QUe 1 procut se!
instade s

pour a voie dutilsation

boite ou selon le mode Uwu'oi
1 pas

4-Proizvod nije pogodan za dimer prekidace
5-Proizvod nije pogodan za termicki izolovanin materiala.

ompania 3 popravku
Ukoliko popravka nije nmm kompanija moze da zameni
prolzvod.

2-Garancija vazi pod usiovom da se protzvod pravino rukuje u
‘skisdu $a upazorenja, cznaka ifli tehnicke specifikacie

6-Ne cdlazite 53 kucne otpada.
koriscenja.
7-Protzvod mora bl instaliran | odrzavan od sirane kvablikovanog kca.

2a nacin

NpociBomromen

o mxmam 1 OBNYIES XPATELS TIPETOU EYKATAATNGETE A XPOWOTIOINGETE
Tow

mmnu-p.mmn ‘odgovomost za povrede i
Stetu nastau usled nesirudnog rukavanja svetiljkom
@ ovor syyenong

1-EE mepimToN BASANG ToU UAKOU KATD 11 SBORLE EyYUNang

Texvmeg obnyg

2.Mpar g Temeg ‘mpoiov. E& TEGTILION TIOU 1) CIOKEWN) TOU BEV €0 Buvam
ﬁm;---ummnmwmmwmu 10TE N €101000 OPEAL VI AVTIKATOOTIOR! 10 TIPOIOY,

3-Npar T 0 BTG ovav 10 Wpoios

T npsiow e fwbumvert ya o0 posram

5-To poid Bev

B-M il . 10 ovaana 10 0% Kadoug Y rgow

CUAKUKAMOT, UMOpe va MpaRANBoUY aTIo aRETAAMAN XPADT.

7-To npsiow Tpene va cyxoBioTaim omo foudoBoTARIVO TEXVIKD.

Q@rona

1-Thepa0 BCTANOBNENHAM 1 SHONNYATALEN T0BPY, YAk NACKA, NPO-MTAATE YBIRHD
IHCTDYRLUSO (U000 BHNODICT aHHA.

2-Mepe BeTaroNEs atAM, ByJ1 NACKS, BBNITS | DOTPHMYHTOCH TEXHMMIK

3 lepeq scTamoaneIwAM, Byl NACKA, NOPONDTS,

(D) TAPAHTIAHI 30B0B'RIAHHA

-0 10840 shesch 3 naay epTro repmTéeare

Tepuiy,
POMOHT HOMOIMBAR, mm-m-w.mnm

zr:—mnn_pmp-ny.m o Tosap

BAKIOHHO.
4-T083D e NpHIEHIE AN POBOTH 3 PErYIATODEMA ACTHEBOCTI,
5-Toaap

-Tosap e
yrwnisaui, Byas MAC, QiKABIATECA B WCUBBHX OPFAHAX BRATA.

Tpo enocotin

7-Le procut doil 8tre instabé et entrsteny par une persanne quaklide 3-La sociié nes des accidents et des
Gormenar Gt b o vl il 64 rodl
@ ermarme Q) rAPAHTHIHLIE OBRIATENLCTEA
1-Nepen. @ TOBapa, PONHTARTE: 1-Echm TROA B TEUEHAS
WHGTDYRLISO 1O NpAMEHESY. CPOKD, KOMNANHR HOCET OTBATCTBGHHEGTS NG PEMTHTY, Ecnn
2-NBPRA YCTAHOBKOR, MONAMYACTA, MIYNMTE W CIEAYATE TEXHIMECKAN pamoHT " Tosap.
A CHMBORIN, Y333 ynaKos. 214 D T
yoeawTace. CumBanaM
4-Tosap ve 2 TAKNS TEXANIBCIIMIA XBPGKTEHETHEAMM, YRASBHHMMH Ha
5 T06Op HEM,3R KAKPLRATL WETEANCAPORD/HLNA METEPUENOM. W g
6-TOBIP 1AM YTHAMIMPOBAT  BouiT OBk OTAG MM, O ChOCOBaR yTHIEIUMY, npUMGHENG.
3 weceT aa
7-Tosap OMOMKY
corpyRHnDN
@ ~TencioN @ caranTias

1-Antes de la instalacin o explotacién del articulo, por favor, consulte atentamente su

quia tecnica,
2-Antes de Ia instalacion, por 1avor, lea sobre los:

1-E1 productor responsabiliza reparar el equipa fallado durante
e periodo de garantia. de ser imposibs 18 reparacian, el
a sustituir

parkmaon cakas o sizdon productor se compromets & & anticuto faitada.
\nﬂmmﬁmumvmummVuﬂmuﬂm 2-La garantia st en vigor a condicion de que el articulo se
que el equipo estd haya simbolos y parémetros
dola rech skt lbckon.” tocrucos aniculo o en 1
guia técnica.

dela
5-Prohibido cubrir sl ariculo con material

7-El afticulo deba ser instalado y mantenido por un profesional

. k8 informacidn

Comunas — para oblaner,
favor, consiiitese con las autoridades locales.
calificado.

IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Miados 1, bl. 144, Ground Floor Phono: +350 2 988 45 72;
IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Buigarien, 1784 Sofia, Miadost 1, bl. 144, Exdgeschoss;Telefon: +359 2 938 45 72
'BHOCHTEN: Mpua Fpyn 2004 OO, Bunaps, 1784 Codonn,

Mnaoct 1, 6n. 144, Naprop: Tanedpon: +369 2 988 45 72;
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Made in PR.C

3£l productor no se responsablliza por los defectos y fallas.
causados por el uso Incomecto.
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